FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 257 ROBERTS NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,

which can compromise both performance and safety. These gauges are A _—!%H#— —_—
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance, e i g

or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 257 ROBERTS NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

¢ Product no.: 319418081

e Mfr. No.: HG0257N

e Cartridge: 257 Roberts,7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser)
¢ Color: Steel

¢ Height: 0.47"

e Length: 1.8"

¢ Material: Steel

e Model Number: 257 Roberts NO GO

¢ Style: No Go Gauge

¢ Weight: 0.098 Ibs

e Width: 0.47"

¢ Delivery weight: 0.045kg



e UPC: 757253004438
Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HeadspacelLehren

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fUr die Forster Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Nutzung und Wartung deiner HeadspacelLehre zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass die Lehre nur fur ihren vorgesehenen Zweck verwendet wird: zur Messung des
Headspace in Feuerwaffen.

Gehe vorsichtig mit der Lehre um, um Beschadigungen zu vermeiden und genaue Messungen
sicherzustellen.

Halte die Lehre auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife die Lehre regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor jedem Gebrauch.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberpriife immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Feuerwaffe abfeuerst.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Messungen vornimmst.

Verwende die Lehre in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtbarkeit und Genauigkeit zu
gewahrleisten.

Zwinge die Lehre nicht in die Kammer; wenn sie nicht passt, verwende sie nicht.

Bewahre die Lehre in einem schiitzenden Etui auf, um Beschadigungen zu vermeiden, wenn sie nicht in
Gebrauch ist.

Wenn du UnregelmaBigkeiten in den Messungen der Lehre bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Reinige die Kammer der Feuerwaffe, um Schmutz oder Hindernisse zu entfernen.

Verwendung der Lehre:

Setze die NoGoLehre in die Kammer der Feuerwaffe ein.

Driicke die Lehre sanft in die Kammer, bis sie stoppt.

Wenn der Verschluss sich nicht auf die Lehre schliel3t, ist der Headspace akzeptabel.

Wenn der Verschluss sich auf die Lehre schliel3t, ist der Headspace zu groR, und die Feuerwaffe
sollte bis zur Korrektur nicht verwendet werden.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Nach der Nutzung:

o Reinige die Lehre nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Riickstéande zu entfernen.
o Bewahre die Lehre in ihrem schutzenden Etui auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Lehre gemaR den lokalen Vorschriften fiir Metallprodukte.
e Entsorge die Lehre nicht im allgemeinen Haushaltsmall.



¢ Wenn die Lehre irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
ortlichen Vertriebspartner. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der Forster Products,
Inc. 257 Roberts NoGo Gauge gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen
und zugehdriger Ausrlstung.



Headspace Gauges Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Forster Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe use and maintenance of your headspace gauge. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the gauge is used only for its intended purpose: measuring headspace in firearms.
Always handle the gauge with care to prevent damage and ensure accurate measurements.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always check the headspace before firing any used firearm.

Ensure the firearm is unloaded before performing any measurements.

Use the gauge in a welllit area to ensure visibility and accuracy.

Do not force the gauge into the chamber; if it does not fit, do not use it.

Store the gauge in a protective case to prevent damage when not in use.

If you notice any irregularities in the gauge's measurements, stop using it immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Clean the chamber of the firearm to remove any debris or obstructions.

2. Using the Gauge:

o Insert the NoGo gauge into the chamber of the firearm.

o Gently push the gauge into the chamber until it stops.

o If the bolt does not close on the gauge, the headspace is acceptable.

o If the bolt closes on the gauge, the headspace is excessive, and the firearm should not be used
until corrected.

3. PostUse Care:

o After use, clean the gauge with a soft cloth to remove any residue.
o Store the gauge in its protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the gauge in general household waste.
¢ If the gauge is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure that you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Forster Products, Inc.
257 Roberts NoGo Gauge. Always prioritize safety when handling firearms and related equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Calibres
de Headspace

Introduccion

Gracias por elegir el Calibre NoGo 257 Roberts de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu calibre de headspace. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el calibre se use solo para su propdsito previsto: medir el headspace en armas de
fuego.

¢ Siempre maneja el calibre con cuidado para evitar dafios y asegurar mediciones precisas.

Mantén el calibre fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el calibre en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre verifica el headspace antes de disparar cualquier arma de fuego usada.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier medicién.

Usa el calibre en un drea bien iluminada para asegurar visibilidad y precision.

No fuerces el calibre en la recdmara; si no encaja, no lo uses.

¢ Almacena el calibre en un estuche protector para evitar dafios cuando no esté en uso.

Si notas alguna irregularidad en las mediciones del calibre, deja de usarlo inmediatamente y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Limpia la recdmara del arma para eliminar cualquier residuo u obstruccién.

2. Uso del Calibre:

Inserta el calibre NoGo en la recdmara del arma.

Empuja suavemente el calibre en la recdmara hasta que se detenga.

Si el cerrojo no se cierra sobre el calibre, el headspace es aceptable.

Si el cerrojo se cierra sobre el calibre, el headspace es excesivo y el arma no debe usarse hasta
gue se corrija.

o

[¢]

[¢]

o

3. Cuidado PostUso:

o Después de usarlo, limpia el calibre con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el calibre en su estuche protector para evitar dafios.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales para productos metélicos.
¢ No deseches el calibre en la basura doméstica general.
o Si el calibre estd daflado mas alld de la reparacién, considera reciclar los materiales donde sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, por favor contacta al fabricante o a tu
distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Calibre NoGo 257
Roberts de Forster Products, Inc. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y equipos
relacionados.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge NoGo 257 Roberts de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien slrs de ta jauge d'espace libre. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que la jauge est utilisée uniqguement a des fins prévues : mesurer |'espace libre dans les armes
a feu.

Manipule toujours la jauge avec soin pour éviter les dommages et garantir des mesures précises.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la jauge pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie toujours I'espace libre avant de tirer avec une arme a feu d'occasion.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer des mesures.

Utilise la jauge dans un endroit bien éclairé pour garantir une visibilité et une précision optimales.
Ne force pas la jauge dans la chambre ; si elle ne s'adapte pas, ne I'utilise pas.

Range la jauge dans un étui protecteur pour éviter les dommages lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Si tu remarques des irrégularités dans les mesures de la jauge, arréte immédiatement de 'utiliser et
consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée.
o Nettoie la chambre de I'arme a feu pour enlever toute débris ou obstruction.

Utilisation de la Jauge :

o Insere la jauge NoGo dans la chambre de I'arme a feu.

o Pousse doucement la jauge dans la chambre jusqu'a ce qu'elle s'arréte.

o Sila culasse ne se ferme pas sur la jauge, I'espace libre est acceptable.

o Sila culasse se ferme sur la jauge, I'espace libre est excessif, et I'arme a feu ne doit pas étre
utilisée jusqu'a ce qu'elle soit corrigée.

Entretien PostUtilisation :

o Aprés utilisation, nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range la jauge dans son étui protecteur pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.

Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers généraux.

Si la jauge est endommagée audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, contacte le fabricant ou ton
distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de la jauge NoGo 257
Roberts de Forster Products, Inc. Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et des
équipements associés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Calibri di
Headspace

Introduzione

Grazie per aver scelto il calibro NoGo 257 Roberts di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso e la manutenzione sicuri del tuo calibro di headspace. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il calibro venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace nelle armi da
fuoco.

¢ Maneggia sempre il calibro con cura per prevenire danni e garantire misurazioni accurate.

Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il calibro per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre I'headspace prima di sparare con qualsiasi arma da fuoco usata.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi misurazione.

Usa il calibro in un'area ben illuminata per garantire visibilita e accuratezza.

Non forzare il calibro nella camera; se non si adatta, non utilizzarlo.

Conserva il calibro in una custodia protettiva per prevenire danni quando non € in uso.

Se noti irregolarita nelle misurazioni del calibro, smetti di usarlo immediatamente e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Pulisci la camera dell'arma da fuoco per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

2. Utilizzo del Calibro:

o Inserisci il calibro NoGo nella camera dell'arma da fuoco.

o Spingi delicatamente il calibro nella camera fino a quando non si ferma.

o Se il chiavistello non si chiude sul calibro, I'headspace ¢ accettabile.

o Se il chiavistello si chiude sul calibro, I'headspace & eccessivo e I'arma non deve essere utilizzata
fino a quando non viene corretto.

3. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci il calibro con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il calibro nella sua custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il calibro in conformita con le normative locali per i prodotti in metallo.
¢ Non smaltire il calibro nei rifiuti domestici generali.
e Se il calibro & danneggiato oltre riparazione, considera il riciclo dei materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso di questo prodotto, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del calibro NoGo 257 Roberts di
Forster Products, Inc. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e attrezzature correlate.



Headspace Gauge Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk og vedlikehold av din headspace gauge. Vennligst les dette
dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at maleren kun brukes til sitt tiltenkte formal: maling av headspace i skytevapen.
¢ Handter alltid maleren med forsiktighet for a unnga skader og sikre ngyaktige malinger.
 Hold maleren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig maleren for tegn pa slitasje eller skade fer hver bruk.

e Fglg alle lokale lover og forskrifter angdende skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sjekk alltid headspace fgr du avfyrer et brukt skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du utfgrer noen malinger.

» Bruk maleren i et godt opplyst omrade for a sikre synlighet og ngyaktighet.

e |kke tvang maleren inn i kammeret; hvis den ikke passer, ikke bruk den.

e Oppbevar maleren i et beskyttende etui for a forhindre skade nar den ikke er i bruk.

e Hvis du merker noen uregelmessigheter i malerens malinger, stopp umiddelbart bruken og kontakt en

profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Rengjer kammeret pa skytevapenet for a fjerne eventuelle rusk eller hindringer.

2. Bruk av maleren:

[¢]

Sett NoGo maleren inn i kammeret pa skytevapenet.
Skyv forsiktig maleren inn i kammeret til den stopper.
Hvis bolten ikke lukkes pa maleren, er headspace akseptabel.

[¢]

[¢]

o

korrigert.
3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer maleren med en myk klut for 3 fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar maleren i sitt beskyttende etui for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste maleren i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
o |kke kast maleren i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis maleren er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Hvis bolten lukkes pa maleren, er headspace for mye, og skytevapenet bar ikke brukes far det er



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale distributgr. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for referanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Forster Products, Inc. 257
Roberts NoGo Gauge. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen og relatert utstyr.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznikow
Odstepu Zaporowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wskaznika odstepu zaporowego Forster Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge. Ninigejsza
instrukcja zawiera istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenhstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i
konserwacje Twojego wskaZnika odstepu zaporowego. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed
uzyciem produktu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu: pomiaru odstepu
zaporowego w broni palnej.

Zawsze obchodz sie z wskaZnikiem ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewni¢ doktadne pomiary.
Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i amunigji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze sprawdzaj odstep zaporowy przed oddaniem strzatu z uzywanej broni palnej.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wykonaniem jakichkolwiek pomiaréw.

Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos¢ i doktadnosé.

Nie wymuszaj wskaznika w komorze; jesli nie pasuje, nie uzywaj go.

Przechowuj wskaznik w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom, gdy nie jest uzywany.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w pomiarach wskaznika, natychmiast przestan go uzywac i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Oczys$¢ komore broni, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

2. Uzywanie Wskaznika:

o W16z wskaznik NoGo do komory broni.

o Delikatnie wcisnij wskaznik do komory, az sie zatrzyma.

o Jesli zamek nie zamyka sie na wskazniku, odstep zaporowy jest akceptowalny.

o Jedli zamek zamyka sie na wskazniku, odstep zaporowy jest zbyt duzy i broi nie powinna by¢
uzywana, dopoki nie zostanie skorygowana.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu oczys¢ wskaznik miekka szmatka, aby usuna¢ pozostatosci.
o Przechowuj wskaznik w jego ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.
* Nie wyrzucaj wskaznika do ogélinych odpadkéw domowych.



e Jesli wskaznik jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, skontaktuj sie z
producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz szczegéty produktu gotowe do odniesienia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie wskaznika
odstepu zaporowego Forster Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo
podczas obstugi broni palnej i sprzetu z nig zwigzanego.



Headspacemittareiden turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge mittarin. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistamaan headspacemittarin turvallisen kaytén ja huollon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd mittaria kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kivaarin patruunahuoneen
mittaamiseen.

Kasittele mittaria aina varoen vaurioiden estamiseksi ja tarkkojen mittausten varmistamiseksi.
Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista mittari saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuliaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Tarkista aina headspace ennen kuin ammut kaytettya tuliaseetta.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen mittausten suorittamista.

Kayta mittaria hyvin valaistussa ymparistdssa, jotta nakyvyys ja tarkkuus varmistuvat.
Al pakota mittaria patruunahuoneeseen; jos se ei sovi, &l kayta sita.

Sailytd mittaria suojakotelossa vaurioiden estamiseksi, kun sita ei kayteta.

Jos huomaat mittarin mittauksissa epasaannollisyyksia, lopeta sen kaytté valittdmasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tuliase on taysin tyhjennetty.
o Puhdista tuliaseen patruunahuone poistamalla kaikki roskat tai esteet.

2. Mittarin kaytto:

o Aseta NoGo gauge tuliaseen patruunahuoneeseen.

o Tydnna mittaria varovasti patruunahuoneeseen, kunnes se pysahtyy.

o Jos lukko ei sulkeudu mittarin paalle, headspace on hyvaksyttava.

o Jos lukko sulkeutuu mittarin paalle, headspace on liian suuri, ja tuliaseetta ei tule kayttaa ennen

korjaamista.

3. Kayton jalkeinen hoito:

o Kaytén jalkeen puhdista mittari pehmealld kankaalla, jotta kaikki jadmat poistuvat.
o Sailyta mittaria sen suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita mittari paikallisten metallituotteita koskevien saantdéjen mukaan.

« Ald h3vitd mittaria yleiseen kotitalousjatteeseen.
¢ Jos mittari on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kdytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittaukseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa Forster Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge mittarin
turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina tulee priorisoida turvallisuus kasitellessasi tuliaseita ja niihin liittyvaa
laitteistoa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Headspace
Gauges

Introduktion

Tack for att du valt Forster Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din headspace gauge. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att mataren anvands endast for sitt avsedda syfte: att mata headspace i skjutvapen.
Hantera alltid mataren med omsorg for att férhindra skador och sakerstalla korrekta matningar.
Hall mataren utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet méataren for tecken pa slitage eller skada fore varje anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar nagot begagnat skjutvapen.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du utfér ndgra matningar.

Anvand mataren i ett val upplyst omrade for att sakerstalla synlighet och noggrannhet.

Tvinga inte in mataren i kammaren; om den inte passar, anvand den inte.

Forvara mataren i ett skyddande fodral fér att férhindra skador nar den inte anvands.

Om du marker nagra oegentligheter i matarens matningar, sluta anvanda den omedelbart och konsultera
en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
o Reng6r kammaren pa skjutvapnet for att ta bort skrap eller hinder.

2. Anvanda mataren:

Satt in NoGo méataren i kammaren pa skjutvapnet.

Tryck forsiktigt mataren in i kammaren tills den stannar.

Om slutstycket inte stanger sig pa mataren ar headspace acceptabelt.

Om slutstycket stanger sig pa mataren ar headspace for stort och skjutvapnet bér inte anvandas
forran det har korrigerats.

[¢]
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3. Efter anvandning:

o Efter anvandning, rengdr mataren med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
o Férvara mataren i sitt skyddande fodral for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera mataren i enlighet med lokala foreskrifter for metallprodukter.
e Kassera inte mataren i allman hushallsavfall.
e Om mataren ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala distributér. Se till att du har produktens detaljer redo for referens.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Forster
Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge. Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar skjutvapen och relaterad
utrustning.



Bezpecnostni pokyny pro meérice headspace

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ headspace Forster Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpelnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani a Udrzby vaseho mérice headspace.
Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl méri¢ pouZivan pouze pro svij zamysleny Gcel: méreni headspace v palnych zbranich.
Vzdy manipulujte s méricem opatrné, abyste pfedesli poSkozeni a zajistili pfesné méreni.
Uchovévejte méri¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

v Vi v

Pravidelné kontrolujte méri¢ na znamky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se palnych zbrani a munice.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred vystrelem jakékoli pouzité zbrané vzdy zkontrolujte headspace.

Zajistéte, aby byla zbran vybitd pred provadénim jakychkoli méfeni.

Pouzivejte méri¢ v dobre osvétlené oblasti pro zajisténi viditelnosti a presnosti.

Nenutte méri¢ do komory; pokud se nevejde, nepouzivejte ho.

Ulozte méfi¢ do ochranného pouzdra, abyste predesli poskozeni, kdyZ se nepouziva.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti v mérenich mérice, okamzité prestarite pouzivat a obratte

se na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla zbraf zcela vybita.
o Vycistéte komoru zbrané, abyste odstranili veskeré necistoty nebo prekazky.

2. Pouziti mérice:

o Vlozte NoGo méri¢ do komory zbrané.

o Jemné zatlacte méri¢ do komory, dokud se nezastavi.

o Pokud se zavér nezavre na méfici, headspace je pfijatelny.

o Pokud se zavér zavie na méfici, headspace je nadmérny a zbraf by neméla byt pouzivana, dokud
nebude problém vyresen.

3. Udrzba po pouziti:

v Vi v

o Po pouziti vycistéte méri¢ mékkym hadrikem, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte méri¢ do ochranného pouzdra, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte méri¢ v souladu s mistnimi predpisy pro kovové vyrobky.
¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu.
* Pokud je méri¢ poskozen nad rdmec opravy, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na vyrobce nebo svého
mistniho distributora. Zajistéte, abyste méli podrobnosti o produktu pripravené k odkazu.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani mérice headspace Forster
Products, Inc. 257 Roberts NoGo Gauge. Vzdy upfednostiujte bezpeénost pfi manipulaci s palnymi zbranémi a
souvisejicim vybavenim.
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